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Abstract:    

 Idiom plays a vital role in the creation of any language. . Idioms help 

the orators as well as listeners to understand the meaning and 

definition of a phrase, expression. Using of idioms in day today 

conversation is not only good for the orators but also for the listeners.  

When writers use idioms in their writings, they are equipped with 

easiness, open- mindedness, broadness and briefness.  The listener 

also needs to know and understand the idioms so that to understand 

the essentials and fundamentals of writing. All the languages spoken 

around the world has significant role in understanding the theme of a 

language.  Idioms are essential part of these languages. Idioms used 

can frequently be found in Pashto language. In this paper an analytical 

review of the Fictions collection (Jwandi Ghamona) of Zaitoon Banu 

will be highlighted. Similarly a critical, analytical and meaningful 

description of the idioms used by Zaitoon Banu in her fictions will be 

conferred at length.    

 

د ژبې په جوړښت کښې د محاورې استعمال په خپل ځاے یوه مهمه برخه لري ـ د 
تر مخه د محاورې نه بغېر ویونکے یا لیکونکے په اسانه خپل مفهوم نۀ شي  ژبپوهانو د وېنا

وړاندې کولے او هم دغسې اورېدونکے یا لوستونکے هم د محاورې نه بغېر په لنډو ټکو کښې او 
په اسانه مفهوم ته نه شي رسېدے ـ د محاورې د تعریف په لړ کښې په ظفر اللغات کښې لیکي چې 

: 

ی کی مناسبت یا غیر مناسبت سے کسی خاص مفہوم کے لئے وہ کلمہ یا ’’ 
ٰ

 

معن

کلام جیسے اہل زبان کے لغوی 

مخصوص کرلیا ہو
1
 ‘‘ ۔

 هم په دې لړ کښې غلام دستګیر لیکي :

ی میں استعمال کرتے ہوں ’’ 
ٰ

 

معن

ی کے علاوہ کسی اور 
ٰ

 

معن

وہ روزمرہ بول چال جیسے تمام اہل زبان اصلی 
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جیسے پہاڑ ٹوٹ گیا وغیرہ اور اس میں ایک فعل بھی ہو
2 ‘‘ 

 کتے شي نو د محاورې پېژندلو اسانېږيد ظفر اللغات او غلام دستګیر د وېنا په رڼا کښې که او
وړومبے خو دا چې د محاورې تل ته اهل زبان رسېدلے شي او دوېمه خبره دا ده چې د محاورې 

 ددې استعمال کولے شي ـ  الفاظ په لغوي معنو کښې نه استعمالېږي بلکې په خصوصي معنو کښې
د غلام دستګیر د وېنا په اخري برخه کښې چې کومه خبره شوې ده چې په محاوره کښې  

 به فعل هم وي نو دا خبره هم د محاورې د مطالعې نه ثابته )جوته( ده ـ 
 

 :په ژبه کښې د محاورې اهمیت
 عابد لیکي :په ژبه کښې د محاورې د اهمیت او استعمال په لړ کښې عبدالله جان 

انسان جو کچھ سوچتا ہے اور جو خیالات اور تصورات اُس کی فکر کی راعنائیوں کے عکاس ہوتے ہیں ۔ ’’ 

 کر پیکر تراشی کا وہ قرینہ استوار کرتے ہیں جس کی وجہ سے اُن کا تخیلاتی ھلکی صورت میں ڈ ںوہ لفظو

کرتا ہے جو فکر اور فرہند کے قرینوں کو نئی تصور لفظوں کی صورت میں ڈھل کر معانی کی ایسی دنیا آباد 

 تعبیریں عطا کرتا ہے۔

 مثال کے طور  پر 

 " د اسمان نه ستوري راکوزول"

 )ترجمہ : آسمان سے تارے توڑ کر لانا(

نی دسترس سے باہر کی نساایک ایسا محاورہ ہے جو انسان کی نارسائی کی داستان کو عیاں کرتا ہے کہ آسمان ا

چیز ہے۔
3
   ‘‘ 

 هم په دغه لړ کښې پروفېسر ډاکټر محمد امین لیکلي دي :

یہ زبان کے حسن کو دوبالا کرتا ہے ۔ اور زبان کی چاشنی کو بڑھاتا ہے ۔ محاورہ زبان کا فنی حسن ہے جو ’’ 

ی اختصار دیتا ہے۔ 
ٰ

 

معن

اسلوب میں حسن پیدا کرتا ہے ۔ طویل بات کو با

4

 ‘‘ 

د دنیا د نورو ژبو غوندې د پښتو ژبې هم خپلې محاورې دي او لکه څنګه چې د نورو ژبو 
کلتور او رنګونه  ،روایات  ،په محاورو کښې د هغه قامونو دوددستور تهذیب و تمدن ، تاریخ 

ې زمونږ په ژبه څرګندېږي ـ دغسې د پښتو محاورې هم زمونږ د پښتني کلتور او مزاج سره سم
ـ د پښتو محاورې مزاج هم د پښتو مزاج سره سم دے او دا خبره په ګوته کوي  يکښې موجود د

تړون نه لري بلکې د پښتونولۍ په نوم د یو لوے  چې پښتو ژبه او پښتون قام صرف د ژبې او قام
 تهذیب او دستور موجودګي په ګوته کوي لکه دا څو محاورې :

 پښتو کول 

 پښتو پرېښودل 
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 پښتو ته کښېناستل 

 نه پوهېدل وغېرهو په پښت 

جب ہم پشتو محاورے پر غور کرتے ہیں تو اس کی جو اہم اور نمایاں حیثیت ہمارے سامنے آجاتی ہے وہ ’’

تہذیب ہے ۔ مختلف حالات ، واقعات ، جغرافیائی اور تاریخی حوالے ، رسم و رواج ، اخلاقی اور مذہبی 

ح سے اپنے آپ کو ملا دیتے ہیں کہ اقدار،  اوہام اور اساطیری رویے، محاورے کے اندر اس طر

محاورے کے ساتھ معاشرے کا تہذیبی اور سماجی منظر نامہ اپنی تمام تر جزیات کو ساتھ مل جاتا ہے۔
5 

‘‘ 
 د پښتو د محاورې په لړ کښې پروفېسر داور خان داؤد لیکي :

ـ په پښتو شعر و  ےان پښتو ادب هم د محاورو نه ډک دلکه د نورو ژبو په ش’’ 
شمېره محاورې استعمال شوي دي ـ ټپو کښې بې  ي توګه پهصوخپه او  ۍشاعر

ټپې د فصاحت او بلاغت ښکلې نمونې ګرځولي دي  او په کښې ئې هغه  محاورې
واړه خوبۍ پېدا کړي دي کومې چې د یو فصیح او بلیغ کلام دپاره ضروي وي ـ 

 : مثلاً 
 یاري د زور خبره نه ده

 6ه وایه چې خولۀ سمه خوزوینهاشنا ت
څنګه چې د پښتو ژبې په وېنا کښې د محاورې استعمال برمحل او د موقعې په مناسبت سره کېږي 
داسې زمونږ په تحریر کښې هم د محاورې استعمال په پرېمانه توګه کېږي ـ زمونږ ډرامې ، 

راتۀ دي چې که یو خوا د افسانې او نور داسې تخلیقي او تحقیقي منثور اثار د محاورې نه ډک پ
لیکونکي مقصد او مدعا ترسره کوي نو بل خوا د پښتو محاورې لویه پنګه هم محفوظ کوي ـ په دې 
لړ کښې د زیتون بانو افسانې چې د یوې زنانه لیکوالې له خوا تخلیق شوي دي ـ د پښتو سوچه 

و د افسانوي مجموعې د زیتون بانمحاورې په کښې په لوے تعداد کښې محفوظ دي ـ دلته مونږ 
 په لمن کښې د راغونډو شوو محاورو جاج اخلو ـ ‘‘ ژوندي غمونه’’

مونږ چې د زیتون بانو د افسانو په کوم اړخ هم خبًره کوو نو دا خبره رامخې ته کېږي چې هغوي د 
یوې زنانه په حېث چې څنګه د یو معاشرتي ژوند د نزدې نه مشاهده کړې ده او د خپل چاپېرچل 

ړے دے هم دغسې ئې د ژبې په حواله هم خپله سوچه روزمره محاوره او ئې وړاندې کر تصوی
متلونه په خپلو افسانو کښې ځاے په ځاے راوړي دي ـ د خپل کورني او اولسي ژوند په لړ کښې 
چې کومه سوچه او سپېځلې ژبه استعمالېږي ـ د زیتون بانو په افسانو کښې هم دغه شان شوي دي ـ 

چې مونږه اولولو نو د افسانې نوم چې ‘‘ د خاورو څلے’’ي غمونه وړومبۍ افسانه لکه د ژوند
ى او با مقصده شوے څومره د سوچه ژبې غمازي کوي داسې په کښې د محاورو استعمال هم بامعن  

 دے ـ 
 لکه چې وائي : 

ډېر ښۀ وۀ ـ ډېر نېک هلک وۀ ـ چرې ئې د چا ملاسته ګډه هم  ےوځزما د ماما ’’ 
 ‘‘ـ7نۀ وه پاڅولې

د افسانې په دې برخه کښې ملاسته ګډه پاڅوول ) په ځینې علاقو کښې ملاسته غوا محاوره ده ( 
محاوره ده چې مقصد ئې دے چاته تکلیف نۀ رسول یا ضرر نه رسول ـ هم دغسې په دې افسانه 
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 :کښې  بل ځاے لیکي 
لکه د ئې چې اوس د وخت په مېچن دل شوې دے او د غر هومره وجود ’’ 

 ‘‘ـ8اووري د ګټ ویلې شوے
د او لکه ‘‘په مېچنه دل کېدل’’ دوه محاورې زمونږ مخې ته راځي ـ یو دا کښې په ذکر شوې حواله 

تلف ې په خپلو کښې مخپه دې دواړه محاورو کښې چې حقیقي الفاظ ئ ‘‘واؤرې د ګټ ویلې کېدل’’
ىي معن  دي ولې مجاز وار تېرېدل ، وخت ’’ ئې دے  بئې نزدې نزدې یو شان ده ـ چې مطل ٰ 

  تېرېدل ، ځواني تېرېدل ـ 
کښې هم د محاورو استعمال ‘‘ د سولۍ په سر’’ په دوېمه افسانه  ‘‘ژوندي غمونه ’’داسې د  

 شوے دے ـ 
وختونه اوړېدل ، نیتونه بدلېدل او رضیه چې د لسم تیارۍ کوولې ـ ـ ـ ‘‘ وخت په پټو سترګو تېرېدو’’

 9ـ ـ ـ ـ ـ 
 په دې پېرګراف کښې 

    په پټو سترګو تېرېدو 

 وختونه اوړېدل 

 نیتونه بدلېدل 

ى لري چې بې پروا یا لا پروا تېرېدل ـ چې په چا ئې څۀ غم ۍ محاوره دا معن  وړومبدلته 
 غرض نۀ وي ـ 

غستے شوے دے چې وختونه تېر شي ـ نو دلته د وخت محاوره کښې دا مطلب اپه دوېمه 
 نه مطلب یو ساعت یا لمحه نه ده بلکې د لمحو یا د ساعتونو یا د ورځو یا د کالونو مجموعه ده ـ

ى کښې راغلي دي چې د وخت تېرېدو سره د په درېمه محاوره کښې نیت بدلېدل په دې معن  
 تبدیلۍ او بدلونونه مخې ته راځي ـ هم داسې په دغه افسانه کښې ـ انسان په اراده کښې کومې 

 ‘‘ 10ـ ـ ـ ـ ـ ـ وود پوله پټي په خرڅولو رایښې ’’
 ‘‘11هغوي به د خاني په هوا پوکل’’ 
 ‘‘ـ12هو هغوي ځان د وخته په مرګ شمېرلے وۀ ـ د شاهد نېت ئې په ډاګه کړو’’ 
 ‘‘ ـ13پښې اووتهاو دغسې رضیه د ترۀ د کوره دوه لاسه دوه ’’

 دل ـېښوا د پولو پټي په خرڅولو را 

 په هوا پوکل 

 په مرګ شمېرل 

  نیت په ډاګه کول ـ 

 دوه لاسه دوه پښې وتل 

 بې ضرورته خرڅول ـ  ى لري چې د زمکو او پټو په دلته وړومبۍ محاوره دا معن  
 لري چې بې ځایه خرچ کول ـ  طلب محاوره دا م‘‘ هوا پوکل’’په 
و نه یو طرف ا کېږي چې انسان د ژوند د هلو ځلې ادمحاوره په دې مفهوم کښ‘‘ لمرګ شمېر’’په 

 ته شي او په خپل ژوند کښې ورته د ژوند د تېرېدو څۀ اثار نه ښکاري ـ 
 دا مطلب لري چې د چا ارادې ښکاره کول یا په ډاګه کول ـ ‘ ‘نیت په ډاګه کول’’

 دغه لړ کښې ـ په هم 
ى لري انسان د ځان سره هېڅ هم نۀ ویني ـ هم داسې په ذکر محاوره دا معن  ‘‘ دو لاسه دو پښې ’’
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 شوې افسانه کښې ـ 
 ‘‘ 14د خپلوۍ هم دغه اووم مزے اووم اوشلېدو’’
 ‘‘ـ15رضیه د خپل ماضي سره ټولې خپلولۍ اوشلولې’’
 ‘‘ـ16و کښې لوغړنو لرګو ته پوکي ورکويبهغه د انتقام په لم’’او 

ى لري حوالو کښې مزے شلېدل ، خپلوې شلېدل ، د رشتې او تعلق د ماتېدو معن  په پورته ذکر شوو 
 او لوغړنو لرګو ته پوکي ورکول یوکار سر دوباره کول مطلب دے ـ 

کښې هم څۀ محاورې مخې ته راغلي دي ‘‘ مات لاس’’د مذکوره افسانوي مجموعې په درېمه افسانه 
 ـ 
 ‘‘ـ17ې ويخو هغه زبیده خو به اوس خاورې ایرې شو’’
 ‘‘ـ18ښونو تر مېنځه چیچلې نیولې وېزبیده به شونډې د غا’’
 ـ19ولېشونډې اوچیچلې او اوښکې اونۀ بی خو هغې ې وېنا سره د زبېدې غریو راګډ شودد

اوښکې ’’او ‘‘  غریو راډکېدل’’، ‘‘ شونډې چیچل ’’‘‘ خاورې ایرې کېدل ’’په ذکر شوو حوالو کښې 
خفګان د ’’، د ‘‘غصې اظهار’’، د ‘‘ هېڅ بې هېڅه ضائع کېدو’’محاورې بالترتیب د ‘ ولبی

 په معنو کښې مستعمل دي ـ ‘‘ د غم ښکاره کولو ’’د ‘‘ څرګندولو
د ’’‘‘ د شړۍ او شال پېوند کېدل’’، ‘‘ رې اوبو اوړل اوخ’’داسې په دې افسانه کښې دا محاورې 

محنت ’’عنو کښې استعمال شوې ـ بالترتیب په دې م‘‘ لاس غاړې له تلل’’‘‘ غرض پړدې اچول 
 ‘‘ضائع کېدل ـ 

 ‘‘ طبقاتي کشمکش څرګندونه’’
 ‘‘ صرف د خپل غرض )مطلب ( کار کول ’’ 
 ‘‘مطلب د انسان خپل ځان ته رجوع کېدل’’

 نومې افسانه کښې هم  20زنځیرونه ’’ داسې 
  (جامې تار تار کېدل)
د محنت ’’او ‘‘ بې عزته کېدو’’محاورې استعمال شوي دي چې د ‘‘ شپه او ورځ په ځان یو کول ’’ 

 په معنو کښې راغلي دي ـ ‘‘ کولو
 افسانه کښې  21د وېنو خوړلے دېوال’’ 
 (نیمګړې نیمه خوا پاتې کېدل )
 (ذمه واري په سر کېښودل )
 ‘‘ بې اسرې او بې څوکه پاتې کېدل ’’
 ې استعمال شوي دي ـ د بوجهـ او ذمه وارو قبلولو په معنو کښ’’او 

 افسانه کښې ‘‘ 22 ارمان’’دغسې په 
 ‘‘ وینې سپینېدل’’

 ى کښې استعمال شوې محاوره ده ـ د مینې محبت او رشتو د تقدس د ختمېدو په معن  
کښې هم یو شمېر محاورې مخې ته ‘‘ 23ژوندي غمونه’’داسې ددې مجموعې په نمائنده افسانه 

 راغلي دي لکه 
 ‘‘وانېدلد پښتو په لاره ر’’
 ‘‘ پښتو پوره کول’’
 ‘‘ په ځوانه ځوانۍ کښې لاس وینځل’’ 
 ‘‘ لې وهه غوټنجامو ’’
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 ‘‘ ټټر یخېدل ’’
چې بالترتیب د پښتونولۍ د اقدارو خیال ساتلو تمیز کولو ، خپله خبره سرته رسولو ، د څۀ خبرو نه 
زړۀ صبرولو یا په شاکېدلو ، غریبي او بې وسي څرګندېدلو ، ارمان پوره کېدلو ، په معنو کښې 

 استعمال شوي دي ـ 
ې څو محاورې د خپلې معنې هم دغس نومې افسانه کښې‘‘24زۀ کنډه نه یم’’ کښېپه مذکوره مجموعه 

 لکه او مفهوم له مخه په ښۀ توګه استعمال شوي دي ـ
 (په روڼ تندي بخښل)
 ‘‘ چا ته په خندا خوشحالۍ څۀ ویړیا ورکول ’’ 
 (سر ورکول )
 ‘‘ قرباني ورکول’’ 
 (سترګې ډکې ډکې کېدل)
 ـ‘‘ د خفګان او غم څرګندونه کول’’
ې یوه شامله افسانه ده چې په لمن کښې ئې د څو افسانه هم په دې مجموعه کښ 25‘‘سوغات’’

 محاورو ملغلرې راټولې کړي دي ـ لکه 
 (خوشحالي نه نصیب کېدل)
 (په زړۀ ورننباسل)
 (زړۀ اوبۀ څکل )
 (څړیکه محسوسول )
 ذکر شوې محاورې  (جرړې خورېدل )
 ‘‘ ارمان نه پوره کېدل ’’
 ‘‘ ډیره زیاته مینه کول’’
 ‘‘ کېدلیقین او اعتماد پېدا ’’
 ‘‘ تکلیف رسېدل ’’
 ى او مفهوم لري ـ معن  ‘‘  مضبوطېدل’’

 ـ‘‘ دلړپراس ۍکسخد خبرو بو’’ او ‘‘ سړے نه ښکارېدل ’’افسانه کښې هم  26‘‘شوې پاڼه’’دغسې د 
په معنو کښې استعمال شوي دي  چې په ذکر شوې ‘‘  وخبرو کول ورد لاپرواهۍ او د ډې’’ محاورې 

 ى او مفهوم په ښۀ ډول څرګند کړي دي ـ مطابق د خوند رنګ سره معن   ېافسانه کښې ئې د موقع
 کښې  27‘‘کخے’’داسې ددې مجموعې په یوه بله شهره افاق افسانه 

 (په سړو کښې شمېرل)
 (وسو سخے جوړولبپه وهلو د )
 (کرل رېبل)
 (د شکونو په بوختو کښې بوختکېدل )
 (د مار سوړه ټپول او مار وژل )

 محاورې 
 ‘‘چاله د هغه مقام ورکول ’’
 ‘‘ډېر زیات وهل ټکول کول ’’
 ‘‘سوچونه او فکرونه کول ’’
 ‘‘ په شکونو کښې ژوند کول ’’
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 ‘‘ د خطرې هره لار بندول ’’
 لکه په اردو کښې وائي :

 ‘‘  رہے بانس نہ بجے بانسرینہ’’ 

 ـده  28‘‘چیلمچي’’ددې مجموعې په اخري افسانه 
شهرت لري ـ هم په خپله لمن کښې د څو محاورو معنوي  په حواله جنسي افسانېچیلمچي چې د 

 رنګونه راټول کړي دي ـ لکه 
 (کچ ورکول ملو کښېوپه ش  )
 ‘‘ ډېره زیاته مینه ورکول’’
 (خواري اوبو اوړل )
 ‘‘ ائع کېدلمحنت ض’’ 
 ‘‘ رګې غوښتل وند له خدایه دوه ستړد ’’ 
 ‘‘ کول  انتهائي حاجت سر’’

اوکتلے شي نو د خداے بخښلې زیتون بانو د خپلې ژبې په محاوره او  کۀ رڼا کښېددې محاورو په 
د هغې په برمحل استعمال پوره پوره لاس بر وۀ ـ او دغسې دا خبره هم جوته ده چې زیتون بانو بي 

ى او مفهوم د خوندونو پېدا کولو او لوستونکي د خپلې خبرې تل ته د بي په خپلو افسانو کښې د معن  
 سربېره په خپلو افسانو کښې د پښتو سوچه محاورې په ډېره ښۀ طریقه محفوظ کړي دي ـ  ورسول
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 حواله جات
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ب محاوره ، تہذجان عابد ، پشتو عبدالله   3
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